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L'’Assemblée générale

Rappelant ses résolutions 66/180 du 19 décembre 2011 et 868/du

18 décembre 2013 sur le renforcement des mesurgegé@ention du crime et de
justice pénale visant a protéger les biens culsyrell égard en particulier a leur
trafic, 67/80 du 12 décembre 2012 sur le retoutatestitution de biens culturels &
leur pays d’origine, 69/196 du 18 décembre 2014ceonant les Principes directeurs
internationaux sur les mesures de prévention dwmeret de justice pénale relatives
au trafic de biens culturels et aux autres infratsi connexes et 69/197 du
18 décembre 2014 sur le renforcement du programee Mations Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale, surtoatsks capacités de coopération
technique, ainsi que la Stratégie antiterroristendiale des Nations Uniést ses
examens biennadx

Rappelant égalemente réglement annexé a la Convention de La Haye
concernant les lois et coutumes de la guerre sue,ties Conventions de Genéve du
12 ao(t 1949 la Convention pour la protection des biens c@lsien cas de conflit
armé et les premiéret deuxiéme Protocoles y relafifda Convention concernant
les mesures a prendre pour interdire et empéchmpdrtation, I'exportation et le
transfert de propriété illicites des biens cultstela Convention pour la protection
du patrimoine mondial, culturel et natufela Convention sur les biens culturels
volés ou illicitement exportés, la Convention des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée la Convention pour la sauvegarde du
patrimoine culturel immatéri&l la Convention sur la protection et la promotioa d
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la diversité des expressions culturelfesinsi que les autres instruments juridiques
internationaux et le droit international coutumégrplicables,

Rappelant en outréoutes les résolutions pertinentes du Conseil &r=uiste,
notamment les résolutions 1267 (1999) du 15 octokB99, 1373 (2001) du
28 septembre 2001, 1483 (2003) du 22 mai 2003, Z2614) du 17 juin 2014,
2170 (2014) du 15 aodt 2014, 2178 (2014) du 24esapte 2014, 2195 (2014) du
19 décembre 2014 et 2199 (2015) du 12 février 2015,

Ayant a I'espritla Déclaration universelle de I'Organisation destidns Unies
pour I'éducation, la science et la culture sur imedsité culturellé? ainsi que sa
Déclaration concernant la destruction intentionmedlu patrimoine culturéf, la
décision 196 EX/29 de son Conseil exécutif en dhte21 avril 2015 et sa Liste du
patrimoine mondial sur laguelle sont inscrits p&usis sites iraquiens, y compris
Hatra, ainsi que la Déclaration de Doha adoptéér@zieme Congrés des Nations
Unies pour la prévention du crime et la justice gén qui s’est tenu du 12 au
19 avril 2015,

Profondément indignépar les actes de destruction et de pillage awsysel
livre I'Etat islamique d’lraq et du Levant (EllL)également appelé Daech, qui
visent le patrimoine culturel de I'lrag, berceau ldecivilisation mésopotamienne,
dans ses musées, bibliotheques, archives et sitd®a@ogiques, lieux de culte,
y compris les mosquées, lieux saints et églisessiajue les objets religieux et
culturels, infligeant ainsi des pertes irréparaldddraq et a I'humanité tout entiere,

Alarmée par la multiplication des attaques et des menacesant
intentionnellement le patrimoine culturel des pagschés par le conflit armé, ainsi
que par I'ampleur sans précédent que prennent edifjowi le pillage et le trafic
organisés d’objets culturels,

S’inquiétant vivemendu fait que les recettes tirées de tels actes peemt aux
groupes terroristes de financer leurs activitésrelmutement et de renforcer leurs
capacités opérationnelles d’organiser et de measratdtaques terroristes,

Conscientedu rble indispensable de la prévention du crimaletla justice
pénale dans la lutte globale et effective contnetés les formes et tous les aspects
du trafic de biens culturels et des infractions reexes,

Affirmant que la destruction du patrimoine culturel, qui eee manifestation
de la diversité de la culture humaine, efface lammige collective d’une nation,
déstabilise les populations et fragilise leur idéntculturelle, et soulignant
'importance de la diversité et du pluralisme cu#is ainsi que de la liberté de
religion et de conviction, pour la paix, la statdlila réconciliation et la cohésion
sociale,

Soulignant par conséquent, qu'il faut prendre des mesures pauvegarder et
protéger, en tout temps, le patrimoine matérieimenatériel des populations contre
les effets des conflits armés,
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Résoluea se dresser contre les attaques commises ca@npatlimoine culturel
de tout pays, qui sont des attaques contre lerpatnie commun de I'humanité tout
entiére,

1. Condamneles actes barbares de destruction et de pillagpattimoine
culturel iraquien auxquels se livre I'Etat islameya’lraq et du Levant (EIIL) et
déplore la multiplication des attaques intentiohe®let des menaces visant le
patrimoine culturel des pays touchés par le cordtiné, ainsi que les dommages
causés aux biens culturels du fait d'attaques alesugt le pillage et le trafic
organisés des objets culturels

2. Constate avec une profonde indignatiqoe les attaques menées contre
le patrimoine culturel s’inscrivent dans une taoggde guerre visant a propager la
terreur et la haine, attiser les conflits et imposkes idéologies extrémistes
violentes;

3. Demandel'arrét immédiat de la destruction généralisée phirimoine
culturel iraquien, y compris ses sites ou objetlggieux, souligne qu’aucun de ces
actes, qu’ils soient commis par I'EIIL ou d’autrpersonnes, groupes, entreprises ou
entités associés a Al-Qaida, ne sera toléré, etadem également que soit
sauvegardé le patrimoine culturel iraquien par latgction des biens et sites
culturels et religieux, conformément au droit imational humanitaire

4. Rappelle gu’au titre de la Convention pour la protectionsdkiens
culturels en cas de conflit arféoutes les parties & un conflit armé doivent
s’abstenir de tout acte d’hostilité visant des Bieoulturels, qu’il est interdit
d'utiliser ces biens, leurs dispositifs de proteatiet leurs abords immédiats a des
fins qui pourraient exposer ces biens a une destnuou a une détérioration en cas
de conflit armé, qu’il ne peut étre dérogé a cekgalbions que dans les cas ou une
nécessité militaire exige, d’'une maniere impérativee telle dérogation, et que
toutes les parties a un conflit armé doivent interdprévenir et, au besoin, faire
cesser tout acte de vol, de pillage ou de détouemtrde biens culturels, pratiqué
sous quelque forme que ce soit, ainsi que tout deteandalisme a I’'égard desdits
biens;

5. Affirme que les attaques visant intentionnellement desimigits
consacrés a la religion, a I'’éducation, aux arts; sciences ou a des fins caritatives
ou des monuments historiques peuvent constituecdeges de guerre

6. Souligne qu’il importe de faire répondre de leurs actes kaseurs
d’attaques visant intentionnellement des béatimeatsmisacrés a la religion, a
I’éducation, aux arts, aux sciences ou a des fiastatives ou des monuments
historiques, dans la mesure ou ceux-ci ne constitpas des objectifs militaires, et
les auteurs d’autres violations d’instruments jigices internationaux concernant la
protection du patrimoine culturel, et demande asttas Etats de prendre dans leur
juridiction les mesures nécessaires a cette fimsda respect du droit international
applicable

7. Affirme son soutierau Gouvernement iraquien concernant la protection
du patrimoine de I'lraq, élément inséparable etnpement de son identité nationale,
et concernant la sauvegarde de sa riche diversiltairelle, religieuse et ethnique
qui a un réle important a jouer dans les effortg@eonciliation et de reconstruction
nationales

8. Demande aux dirigeants des communautés de se dresser ecdatr
destruction du patrimoine culturel de 'humanité de réaffirmer sans équivoque
que rien ne saurait la justifier, engage égalementresponsables d'institutions
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culturelles, de musées, d'archives et de bibliotlesy les journalistes et les
scientifiques a expliquer la nécessité de sauvegagti de protéger ce patrimoine et,
a cet égard, se félicite que le Gouvernement irag @t I'Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la culturendilancé la campagne de
sensibilisation « Unite 4 Heritage; »

9. Demandea tous les Etats d’aider les autorités iraquiendstter contre

le trafic de biens culturels illégalement exhuméssites archéologiques et enlevés
de musées, bibliotheques, archives et collectiomsnénuscrits, en application des
résolutions 1483 (2003) et 2199 (2015) du Conseilsécurité, notamment par le
recours a la coopération internationale en matteerestitution de biens culturels
qui ont été volés ou exportés illégalement, selahl gonvient, de leur apporter un
concours en matiere de justice pénale et de lesy @déparer, restaurer et conserver
le patrimoine culturel endommagé ou détruit, quaes conditions de sécurité le
permettent

10. Note avec préoccupationque I'EIIL et d'autres personnes, groupes,
entreprises et entités associés a Al-Qaida tirdimgctement ou indirectement, des
recettes du pillage et du trafic d’objets appartegreu patrimoine culturel iraquien,
et qu'ils s’en servent pour financer leurs actisite recrutement ou renforcer leurs
capacités opérationnelles d’organiser et de measrattentats terroristes

11. Se félicite a cet égard, que Conseil de sécurité ait adoptes$olution
2199 (2015) sur la lutte contre le financement eudrisme et, en particulier, qu'il
ait décidé, au paragraphe 17, que tous les Etatmibves devaient prendre les
mesures voulues pour empécher le commerce des bighsrels iraquiens et des
autres objets ayant une valeur archéologique, heie, culturelle, scientifique ou
religieuse, enlevés illégalement d’'lraq depuis lao@it 1990, cette décision venant
compléter une disposition similaire adoptée en 2803ujet de I'lraq qui figure au
paragraphe 7 de la résolution 1483 (2003) du Consmigage tous les Etats
Membres a appliquer intégralement et rapidementecaécision, rappelle que tous
les Etats sont tenus de communiquer au Comité cns€bde sécurité faisant suite
aux résolutions 1267 (1999) et 1989 (2011) toutéorimation concernant des
violations du régime de sanctions et de lui foutourte I'assistance dont il a besoin,
demande a I'Organisation des Nations Unies poudubation, la science et la
culture, a I'Organisation internationale de policeminelle (INTERPOL) et aux
autres organisations internationales concernéeislerdes Etats Membres a mettre
en ceuvre la résolution 2199 (2015), comme le Cdnkeeileur a demandé au
paragraphe 17, et salue les mesures déja priset agard par I'Organisation des
Nations Unies pour I'’éducation, la science et l#ume, INTERPOL et I'Office des
Nations Unies contre la drogue et le crime

12. Exhortetous les Etats a prendre des mesures approprig@sspassurer
gue tous les acteurs intervenant dans le commeecbigns culturels, y compris,
mais sans s’y limiter, les maisons de vente auxhéres, les marchands d’ceuvres
d’art, les collectionneurs et les conservateursriesées, sont tenus de fournir des
documents permettant de vérifier la provenancealgsts, ainsi que des certificats
d’exportation pour tout bien culturel importé, exgoou mis en vente, y compris
sur Internet

13. Encourage les Etats qui ne sont pas encore parties a ratifs
instruments juridiques pertinents ou a y adhérermparticulier la Convention pour la
protection des biens culturels en cas de confhtitéaet la Convention concernant les
mesures a prendre pour interdire et empécher I'n@i@n, I'exportation et le
transfert de propriété illicites des biens cultstel
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14. Invite tous les Etats, les organes intergouvernementsxprganismes
des Nations Unies, les organisations non gouverméahes compétentes et toutes
les autres parties prenantes a appuyer les podisigat les cadres juridiques
nationaux en vigueur pour la protection et la préaBon du patrimoine culturel et
la restitution des biens culturels, en particubedétecter et a combler toute lacune
dans la réglementation nationale contre le traidéens culturels

15. Demandeque le Plan d'intervention d'urgence pour I'lragopté en
juillet 2014 par I'Organisation des Nations Uniesup I'éducation, la science et la
culture soit mis en ceuvre et renforcé d'urgence, Rlan prévoyant I'étroite
surveillance de I'état de conservation du patrineoimaquien, la formation de
conservateurs professionnels et I'appui au perslotmaeaillant sur place, y compris
par le recours a des mesures d'urgence pour lesfeande tout bien culturel
menacé, en particulier les biens se trouvant dassmiusées, les bibliotheques, les
archives et les collections de manuscrits

16. Prie les Etats de redoubler d’efforts pour protégeésgrver, recenser et
répertorier les objets du patrimoine culturel memacar les conflits armés,
y compris au moyen d’'une étroite coopération etchanges entre musées,
bibliothéques, archives, collections de manuscrits autres institutions ou
personnes s’occupant du patrimoine culturel.

91°séance pléniére
28 mai 2015
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